Porownanie tltumaczen Ezechiela 26:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I potoze kres zgietkowi twoich piesni, 1 juz nie
dostowny bedzie stychaé twoich cytr.*)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki W ten sposdb potoze kres zgietkowi twoich
literacki piesni. Juz nie bedzie stycha¢ twoich cytr.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia I sprawig, ze ustanie gtos twoich piesni, a dzwieku
literacki Gdanska twoich harf nie bedzie juz stychac.

BG Przektad Biblia Gdanska [ uczynig. ze ustanie gtos piesni twoich, a dzwigk
literacki harf twoich nie bedzie wiecej styszany.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka [ uczynig, ze ustanie mndstwo piesni twoich,
literacki a glos cytr twoich nie bedzie wiecej styszan.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Sprawig, ze odglos twych piesni umilknie,
literacki a dzwigk twoich cytr nie bedzie si¢ rozlegad.

BW Przektad Biblia Warszawska I potozg kres hatasliwym twoim pie$niom, i juz
literacki nie bedzie stycha¢ dzwieku twoich cytr.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Sprawig, ze ustanie echo twoich piesni 1 nie
literacki ustyszy si¢ wigcej dzwigku twoich cytr.

PAU Przektad Biblia Paulistow Sprawig, ze ucichnie echo twoich pies$ni i nie
literacki ustyszy si¢ wigcej dzwigku twoich cytr.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Sprawie, ze ustanie $piew twoich piesni. Nie
literacki uslyszy si¢ wigcej dzwigku twoich cytr.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan [ 3HUIIKUTH MHOKECTBO TBOIX MY3HK, 1 TOJIOC TBOIX
literacki VBT Pagaina Typkonsika | ncantupis Giblue He MOYYETHCS.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ucisze zgietk twoich piesni i1 przestanie juz si¢
dynamiczny rozlega¢ brzgk twoich lutni.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”° sprawie, ze ustanie zgietk twego Spiewu, 1 juz
dynamiczny nie bedzie styszany dzwigk twoich harf.

D <x>290 24:7-8</x>; <x>300 7:34</x>; <x>300 16:9</x>




	Porównanie tłumaczeń Ezechiela 26:13

